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a  F e r e n c v á r o s b a n -
Az ¿7/ N e m z e d é k  tudósítójától

ItftfW ívfr'fr | nyien jámbor muzulmánok, kik bele-nettek feleségül. Én kis gyer e k ic o r om -g, 
j£k%P£t%j> B.®- j pést or meghajolva mondják: A k s a m -  >an kerültem el hazulról, nem is éra-

b a r  H a ir  Ő lszu m . ( S z e r e n c s é s  le g y e n  a z  ékszem a török leányra. Ezért sze- 
e s té je . )  -etnék csak hazamenni, megnősülni...

Az asztalhoz telepednek s pár pil- — Hazánkat emlegetjük — szól hoz-
lanat múlva már előttük párolog áfám  egv hajlotthátu öreg, foszladozó

A fiatalabbak. cigarettára gyuj- török újság fölé hajol s aggódva lesi,
tanuk, de előbb engedelmet kérnek rá mi lesz az egykor hatalmas török bi-
az idősebbektől. J"v szokás ez Török- rodalomból. összedugják a fejüket és

furcsa zengésű nyelvükön rae.gt ár­országban.
Elegánsan öltözött fiatalember ül gya.

A  J L

ilyenkor át-

K é t s z á z  t ö r ö k  é l
logiyoii, uic^ tvo.—  __ ^
hallgatók, de este hét-nyolc óra tájban.
amikor összetalálkoznak a párolgó 
kávé mellett, valamennyien csak azt 
érzik hogy törökök és ez a manapság 
bús közösség egy asztalhoz ülteti az 
egyszerű paprikaárust a gazdag török 
diákkal. Csendesen ülnek a törött már­
ványasztaloknál és lassan, kimérten 
isszák a zaccos feketét. Ritkán beszél­
nek. Fáradtak. A napi robot után jól

................... ..  időzni, belebámulni
—  a

Él'Ci ¿t UiUi /n\_ - - —s. — elevenség a tompa nézesu, vi- 
: mondja: aszos arcokon. A kályha mellett há-
B u d a p e s te n A u l  az egyik asztalnál halkan énekel-

Ebből húszán diákok vágyunk. Idegek, inkább talán csak dúdolnak. A
kávé és a keleti dal mellett

vagyunií.
idegenben jól meleg kávé es a

Kellemes a fájdalmasan megenyhülnek a tekinte­
tek. Furcsa zon tölti meg a
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C s ő k  a l la s z u n  s im á id é n
s z o n r a  a n n a

esik egymasAu^u,, ______, _
a gomolygó füstbe és hazagondolni í 
karcsú tornyu minaretek hazájára, 
honnan egyre csak szomorú hírek
érkeznek.

Mehmed, a gazda kiszól a konyhába:
— I ía h u e  C e i ir in is .
Kis, fehér porcelláncsészében kerül

elém a gőzölgő fekete, a .„valódi török“ 
Ezt isznak valamennyien. A mélym 
zésü fejeket melegséggel sugározza be 
a forró ital, melyet ünnepélyes lassú­
sággal szürcsölnek. Folytonosan kinyi-

--*•-* „ Unpoín niabh meg újabb

janink esténként, 
esik néha ossz
magyarok között élni, én rajongok a 
magyar muzsikáért. A vagyonos egye­
temi hallgatók itt szerelnék folytatni 
tanulmányaikat, szívesen küldik a tö­
rökök fiaikat Budapestre. Hiszen — 
teszi hozzá m osolyogva — testvér­
nemzet vagyunk. Ha lehetne rendesen 
közlekedni Budapest és Konstantiná­
poly között, akkor lennénk csak so-

Aztán a török-magyar barátságról már e s z t e n d e j e  n e m  v o l t  o t th o n ,  azt 
beszél. Melegséggel, szívvel. Látszik seni :UCRa hozzatai „özön ol, emelt-e

H á z  in , H  a z iri n ie z a r ü n d e  . . .

Mehmed a fülembe súgja:
— Látja, ott a sarokban, azok hadi­

foglyok, nem utazhatnak haza. Van, aki
•  -  -  -  1

rajta, hogy nem puszta udvariasságból 
jönnek a szavai, hanem komolyan/ lel­
kesen át is érzi, amit mond. Az asz­
talnál ül barátja, Szelhadin is, aki a

v  ̂  f 1 i c7 n a k U v al ámen n v i en. A mély né- jövő héten visszautazik hazájába. Iri- Ezt isznak v a l a m e n n y i e n . v e g y e n  néznek reá a többiek, kiket sor-
suk e nagy városhoz köt. Meg is jegy 
zi az egyik:

lü f  ajtó!'a"lépcsőn ujaí^ meg újabb — Nincsen török nő Budapesten: A?
vendégek szállingóznak be, valameny- itt letelepedett torokók magyar leány!

va Sáliak. _  ,, -
>•{;.megyek hozzájuk. Próbálók velük 

be? r A ni. "Folyton legyintenek a kezük­
be’ Fiába előttük minden vigasztaló
sző. ezek az emberek már nem" bíznak 
senkiben és semmiben. V é g ig h a r c o l tá k  
a  B a lk á n - h á b o r ú t  é s  a  v i lá g h á b o r ú t  is , 
aztán iíirekédtek Pesten. Most gyárban
dolgoznak.
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